Phụ lục A – Thông Báo Mẫu đến Những Người Liên Quan
Kính gửi [Participant or Beneficiary], 
Thư này nhằm thông báo đến quý vị rằng [Insert Name of Applicant] hiện đang tham gia  Chương trình Tự Nguyện Sửa Chữa Vi Phạm Ủy Thác (VFC) do Bộ Lao động Hoa Kỳ triển khai, liên quan đến [Insert Name of Plan]. VFC là một chương trình thực thi tự nguyện nhằm khuyến khích việc sửa đổi các vi phạm tiềm ẩn liên quan đến Điều I của Luật Đảm Bảo Lợi Tức Hưu Trí cho Nhân Viên (ERISA). 
ERISA là luật liên bang bao quát phần lớn các chương trình phúc lợi nhân viên trong khu vực tư nhân. Cơ quan  Bảo đảm Quyền lợi Người lao động (EBSA) của Bộ Lao động Hoa Kỳ thực thi nhiều phần của ERISA.  Nếu [Insert Name of Applicant] đáp ứng được các điều kiện và điều khoản của chương trình VFC, EBSA sẽ không tiến hành điều tra dân sự theo Điều I của ERISA đối với giao dịch và biện pháp sửa chữa tự nguyện được mô tả dưới đây. 
Chương trình VFC đi kèm với việc 'miễn trừ theo nhóm' đối với một số thuế tiêu thụ đặc biệt theo Luật Thuế Vụ, áp dụng cho các bên tham gia vào 'các giao dịch bị cấm' theo định nghĩa của ERISA và Luật Thuế Vụ. Mục đích của các quy định cho giao dịch bị cấm là nhằm ngăn chặn việc thực hiện giao dịch với các cá nhân hoặc tổ chức có thể gây ảnh hưởng không phải phép đến tài sản trong kế hoạch phúc lợi nhân viên, bao gồm [Name of the Plan]. Nếu đáp ứng được các điều kiện của việc miễn trừ theo nhóm, [Insert Name of Applicant] sẽ đủ điều kiện được miễn các thuế tiêu thụ đặc biệt mà thông thường sẽ áp dụng. 
Một trong những yêu cầu để được miễn thuế tiêu thụ đặc biệt là [Insert Name of Applicant] phải cung cấp cho quý vị thông báo này để quý vị có cơ hội đóng góp ý kiến cho EBSA về giao dịch bị cấm và các bước đã thực hiện để sửa đúng giao dịch này, cả hai điều này được mô tả dưới đây. Nếu quý vị quan tâm đến việc đóng góp ý kiến bằng văn bản cho EBSA, quý vị có thể liên hệ với họ [Insert the Name of the Appropriate EBSA Regional Office from the VFC Program Notice, Appendix C]. Các ý kiến bằng văn bản nên được gửi đến cho “Điều phối viên Chương trình VFC”. Địa chỉ và số điện thoại của văn phòng này là [Insert from VFC Program Notice, Appendix C]. Quý vị có 30 ngày kể từ ngày thông báo này được phát hành để đóng góp các ý kiến bằng văn bản. Các cá nhân gửi ý kiến bằng văn bản về vấn đề này nên tránh tiết lộ thông tin cá nhân nhạy cảm như số an sinh xã hội.  
[Insert An Objective Description of the Transaction and the Steps Taken to Correct the Transaction] 
Nếu quý vị có bất kỳ thắc mắc nào, vui lòng liên hệ với tôi qua số [Insert Telephone Number of a Person Employed by the Applicant Who Is Knowledgeable About this Matter].
